Konformitatsbescheinigung fur EU

The Toro Company ®, 8111 Lyndale Ave. South, Bloomington, MN, USA, erklart, dass die folgenden Geréate:

hoher

GTX mit verlangertem Chassis

Modelinr. Seriennr. Produktbeschreibung Rechnungsbeschreibun

07042EX 400000000 und Nutzfahrzeug Workman GTX mit WORKMAN GTX EXTENDED
héher verlangertem Chassis CHASSIS - GASOLINE

07043EX 400000000 und Elektronutzfahrzeug der Serie Workman |WORKMAN GTX EXTENDED

CHASSIS - ELECTRIC

Einhaltung der folgenden Richtlinien:

2006/42/EG (Maschinensicherheit), 2014/30/EU (EMV)

AuRerdem entsprechen die folgenden Anbaugerate bzw. das folgende Zubehér den unten aufgefihrten Richtlinien, wenn
sie anweisungsgerecht an den oben aufgeflihrten Modellen montiert sind:

Modell [Beschreibung [Richtlinie Modell |Beschreibung Richtlinie
Zubehdr/Anbaugerate fir Modelle 07042EX 07046 |LADEPRITSCHEN 2014/30/EU,
07144 |12V ELEKTRO-LIFT KIT, 2014/30/EU 2006/42/EG
WORKMAN GT 07047 |SITZBANKUNTERTEIL 2006/42/EG
07167 |12V 183 CM LADEFLACHE 2014/30/EU 07135 |(WORKMAN)
ELEKTRO-LIFT KIT = WM GTX 07048 |SCHALENSITZUNTERTEIL 2006/42/EG
GAS 07134 |(WORKMAN)
132-8579 |BREMSLICHTER UND 2014/30/EU, 07049 |WORKMAN GT, MEHRSITZER |2014/30/EU,
BLINKER-KIT, GTX 2006/42/EG 07133 2006/42/EG
133-3016 |12V HUPEN-KIT 2014/30/EU 07140 |WORKMAN GT, VORDACH 2006/42/EG
133-3018 |12V 2014/30/EU, 07141 |WORKMAN GT, MEHRSITZER |2006/42/EG
RUCKWARTSGANGALARM-KIT |2006/42/EG VORDACH
133-3019 12V 2014/30/EU, 07142 |WORKMAN GT, KABINE 2014/30/EU,
FESTSTELLBREMSENALARM-KIT2006/42/EG 2006/42/EG
136-6323 |DRAHTLOSER 2014/30/EU, 07146 |WORKMAN GTX, VORDERE 2006/42/EG
BETRIEBSSTUNDENZAHLER 2006/42/EG ANBAUVORRICHTUNG MIT
[GTX] RAMMSCHUTZ
Zubehor, Anbaugeréte fur Modell 07043EX 07147 |WORKMAN GTX, VORDERE 2006/42/EG
07143 |48V ELEKTRO-LIFT KIT, 2014/30/EU ANBAUVORRICHTUNG OHNE
WORKMAN GT RAMMSCHUTZ
07168 |48V 183 CM LADEFLACHE 2014/30/EU 07148 |LADEFLACHEN-KIT STAHL, 2006/42/EG
ELEKTRO-LIFT KIT-WM GTX WORKMAN GT
ELC 07149 |LADEFLACHEN 2006/42/EG
131-8522 |HANDPUMPENSCHLAUCH 2006/42/EG VERLANGERUNGSKIT,
131-8549(48V 2014/30/EU, WORKMAN GT (183 CM)
RUCKWARTSGANGALARM-KIT [2006/42/EG 07423 |AGGRESSIVE REIFEN, WM GTX|2006/42/EG
133-0959 |STROMRICHTER-KIT, GTX 2014/30/EU 116-7333 |REIFEN, 20, 8,00-10 2006/42/EG
133-3017 148V HUPEN-KIT 2014/30/EU 131-8550|12V STECKDOSEN-KIT 2014/30/EU
133-7127 |BREMSLICHTER 2014/30/EU 133-3095 |KLASSE 1, ZUGSTANGE 2006/42/EG
UND BLINKER-KIT — 133-7116 |[KUGELAUFNAHME, RAM [V2-20 |2006/42/EG
ELEKTRONUTZFAHRZEUG x 0,50]
DER SERIE WORKMAN GTX 133-7128 |LAMPEN-KIT-HOMOLOGATION, (2014/30/EU
136-6324 | DRAHTLOSER B 2014/30/EU, GTX
BETRIEBSSTUNDENZAHLER 2006/42/EG 133-7145|FEDERN FUR STARKE 2006/42/EG
[GTX-E] BEANSPRUCHUNG [GTX]
Zubehdr, Anbaugerate fur alle Modelle 136-6280 |MVP-KIT, 400 2006/42/EG
07032 |UBERROLLSCHUTZ, 2014/30/EU BETRIEBSSTUNDEN,
WORKMAN GTX WORKMAN GTX
07045 |FINISHINGKIT 2014/30/EU, 137-2785|OPTIONALER HINTERREIFEN, |2006/42/EG
2006/42/EG GTX - K500 [20 x 8-10]

Gemeldete Stelle: Intertek Testing & Certification Ltd., 4 Davy Avenue, Knowhill. Milton Keynes, MK5 8NL, UK

Diese Erklarung wurde unter Eigenverantwortung des Herstellers ausgestellt.

Der Gegenstand dieser Erklarung entspricht der relevanten Harmonisierungsgesetzgebung der EU.

Originaldokuments (DE)
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Zertifiziert:

John Heckel

Leitender Konstruktionsmanager
8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
November 21, 2017

offizieller Vertragshandler:

Marcel Dutrieux

Manager European Product Integrity
Toro Europe NV

Nijverheidsstraat 5

2260 Oevel

Belgium

Tel. +32 16 386 659




EU Specifications

Maschinenleistung, Gewicht und Vibrationsdaten

Modell Nennleistung |Maschinengewicht*| Hand/Arm-Vibrationen (m/s2) 2 Korper-Vibrationen (m/s2) b
(kW) (kg) Niveau Unsicherheit Niveau Unsicherheit
07042EX 10,5 397 0,80 0,4 0,52 0,26
* Mit leeren Tanks in der normalen Betriebskonfiguration
a In Ubereinstimmung mit 1ISO 5349-1:2001
b In Ubereinstimmung mit ISO 2631-1:1997
Schallemission der Maschine
Modell Schalldruckpegel (dBA)? Schalldruckpegel (dBA)?2
Niveau Unsicherheit Niveau Unsicherheit
07042EX 80 1 96 1

1 Larmpegel mit ,A“-Gewichtung, gemessen an den Bedienpositionen, ermittelt geman EN ISO 11201.

2 In Ubereinstimmung mit ISO 11094:1991.




BG: 3a ga nonyunte Konve oT TO3M OKYMEHT Ha BalLus e3ukK, oTuaeTe Ha www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
CS: Kopii tohoto dokumentu ve svém jazyce ziskate na adrese www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

DA: For at indhente en kopi af dette dokument pa dit sprog skal du besa@ge www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
DE: Ein Exemplar dieses Dokuments in lhrer Sprache erhalten Sie unter www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EL: MNa va AaBete avtiypago Tou eyypdg@ou autol oTn yAwooa ocag petafeite otn dietBuvon
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

EN: To obtain a copy of this document in your language, go to www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

ES: Puede obtener una copia de este documento en su idioma en www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
ET: Dokumendist enda keeles koopia saamiseks kulastage veebilehte www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
Fl: Tasta asiakirjasta saa omakielisen version osoitteesta www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

FR: Pour vous procurer une copie de ce document dans votre langue, rendez-vous sur
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

HU: Ha sziiksége van a dokumentum egy példanyara a sajat nyelvén, letéltheti azt a
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx oldalrol.

IT: La copia del presente documento nella vostra lingua € disponibile su www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
LT: Norédami gauti Sio dokumento kopijg savo kalba, apsilankykite www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

LV: Lai iegOtu ST dokumenta kopiju sava valoda, lidzu, dodieties uz www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

NL: Voor een exemplaar van dit document in uw eigen taal, gaat u naar: www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.
NO: For & fa en kopi av dette dokumentet pa ditt sprak, ga til www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PL: Aby uzyska¢ kopie dokumentu dla swojego jezyka, nalezy przej$¢ na strone
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

PT: Para obter uma cépia deste documento no seu idioma, va a www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

RO: Pentru a obtine un exemplar al prezentului document in limba dumneavoastra, vizitati
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SK: Ak chcete ziskat' kopiu tohto dokumentu vo svojom jazyku, prejdite na adresu
www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SL: Za izvod tega dokumenta v vasem jeziku obiscite spletno stran www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx.

SV: Ga in pa www.toro.com/en-us/pages/manuals/default.aspx om du vill ha ett exemplar av det har dokumentet pa ditt
sprak.






